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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2023/2465
(2023. gada 17. augusts),

ar ko FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz olu
tirdzniecibas standartiem un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 589/2008

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo Ipasi tas 75. panta 2. punktu, 79. pantu, 86. panta a) punktu un 89. pantu,

ta ka:

(1) 2020. gada 20. maija pazinojuma “Stratégija “No lauka lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi draudzigas partikas
sistémas varda” () Komisija izzinoja ieceri tirdzniecibas standartus parskatit, lai nodrosinatu ilgtspgjigu
lauksaimniecibas produktu ievieSanu un piegadi un stiprinatu ilgtspéjas kritériju nozimi, nemot véra $o standartu
iespgjamo ietekmi uz partikas zudumu un izskérdésanu. Saja konteksta arf speka esosie olu tirdzniecibas standarti
batu jagroza, nemot véra tehnikas attistibu un patérétaju pieprasijumu, ka ari to, ka attistas putnu gripa — riska
faktors, kas ietekmé brivas turéSanas apstaklos détu olu razotajus.

(2)  Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 () tika atcelta un aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013. Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 II dalas II sadalas I nodalas 1. iedala ir noteikti noteikumi par olu tirdzniecibas standartiem, kuros
batiskas izmainas nav ieviestas, un Komisija ir pilnvarota 3aja sakara pienemt delegétos aktus un istenosanas aktus.
Lai nodrosinatu olu tirgus netraucétu darbibu jaunaja tiesiskaja reguléjuma, ar $adiem aktiem ir japienem vairaki
noteikumi. Ar $o regulu un Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2023/2466 (*) biitu jaaizstdj Komisijas Regula (EK)
Nr. 589/2008 (), kas tapéc bitu jaatce].

(3)  Lai nodrosinatu olu tirgus netraucétu darbibu, olu tirdzniecibas standartiem butu jaaptver klasifikacijas kritériji,
saglabasana un rikoSanas ar olam, markéSanas un iepakoSanas prasibas, fakultativo rezervéto apzimé&umu
izmantosana, pielaides, ka arT importa un eksporta nosacijumi. Ta ka visi ie aspekti ir savstarpgji ciesi saistiti,
noteikumiem par olu tirdzniecibas standartiem vajadzétu biit saskanotam noteikumu kopumam, un tapéc tie biitu
janosaka viena delegétaja akta.

(4)  Olam pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004 (°) un Regulu (EK) Nr. 853/2004 (). Tas ir
olu tirdzniecibas standartu joma relevantas, tapéc konsekvences labad péc iespgjas biitu jaatsaucas uz minétajam
horizontalajam regulam.

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp.

() COM(2020) 381 final.

() Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz
ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2023/2466 (2023. gada 17. augusts), ar ko nosaka noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 pieméro attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem (OV L, 2023/2466, 8.11.2023, ELL: http:/|
data.europa.cu/elijreg_del/2023/2466/0j).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 589/2008 (2008. gada 23. junijs), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 isteno$anai attieciba uz olu tirdzniecibas standartiem (OV L 163, 24.6.2008., 6. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp.).
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(5)  Padomes Direktiva 1999/74/EK (*) nosaka principus par vistu turéSanu dazadas turéanas sistémas. Tas noteikumi ir
saistiti ar olu tirdzniecibas standartiem, tapéc konsekvences labad péc iespéjas biitu jaatsaucas uz minéto direktivu.

(6)  Lai garantétu galapatérétajiem tiesi piegadajamo olu augsto kvalitati un noteiktu kritérijus, kurus inspekcijas dienesti
var parbaudit, biitu janosaka A kategorijas olu kvalitates ipasibas. Sim kvalitates ipasibam biitu jabalstas uz
Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (UNECE) Standartu Nr. 42 par tirdzniecibas un
komercialas kvalitates kontrolém, ko pieméro olam ¢aumalas, kuras ir aprité UNECE dalibvalstu savstarpéja
starptautiskaja tirdznieciba un tirdznieciba uz $im valstim.

(7)  Parasti olas nebitu jamazga vai jatira, jo $adas prakses var bojat olas aumalu, kas iedarbigi aizkavé baktériju
ieklasanu un kam piemit virkne antimikrobialu ipasibu. Turklat A kategorijas olas nebiitu jamazga arl tapéc, ka
mazgasanas laika vai péc tas ir iespéjams sabojat fiziskas barjeras, pieméram, kutikulu. Sads bojajums var veicinat
baktériju ieklasanu ola caur ¢aumalu un mitruma zudumu, tatad palielinat risku patérétajiem, jo ipasi tad, ja secigie
zaveSanas un uzglabasanas apstakli nav optimali.

(8)  Tomér dazas prakses, pieméram, olu apstrade ar ultravioletajiem stariem, par tiriSanas procesu nebiitu jauzskata.
Tacu dazas dalibvalstis ar labiem panakumiem izmanto atlautas olu mazgasanas sistémas, kas darbojas ripigi
kontrolétos apstaklos. Saskana ar 2005. gada 7. septembra atzinumu par partikas olu mazgasanas mikrobiolo-
giskajiem riskiem (°), ko péc Komisijas pieprasijuma sniegusi Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) Zinatnes
ekspertu grupa biologiska apdraudéjuma jautajumos, daZos iepakosanas centros istenoto olu mazgasanas praksi no
higiénas viedokla var pielaut, ja cita starpa ir izstradats olu mazgasanas sistémam piemérojams prakses kodekss.

(9) A kategorijas olas biitu jaskiro péc svara. Talab bitu janosaka ierobeZots skaits svara kategoriju un tiem atbilstosu
skaidru apziméjumu, ka ari minimalas markeSanas prasibas, kas neizslédz papildu brivpratigu markésanu, ja ir
izpilditas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1169/2011 (") prasibas.

(10) Bt iepakosanas centriem, kuros olas skiro péc kvalitates un svara, biitu jaatlauj tikai uznémumiem, kuru telpas un
tehniskais aprikojums ir piemérots $adu operaciju apmeéram un veidam un kuros tadé] ar olam var rikoties pienacigi.

(11) Lai nodrosinatu olu svaigumu, biitu janosaka maksimalais laikposms, kada janotiek olu $kiro$anai, markéSanai un
iepakosanai un iepakojuma markesanai.

(12) Papildus visparigajam pienakumam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (') ieviest
izsekojamibu attieciba uz partiku, baribu, produktiviem dzivniekiem un ikvienu citu vielu, ko paredzéts vai ko varétu
pievienot partikai vai baribai visos raZo$anas, parstrades un izplatiSanas posmos, parbauzu veikSanas vajadzibam
biitu janosaka informacija, kas noradama uz olu transporté$anai izmantotiem iepakojumiem un pavaddokumentos.

(13) Ja olas tiek piegadatas citai dalibvalstij, ir batiski olas ar raZzotaja kodu markét razotné. Jo ipasi attieciba uz B
kategorijas olam batu janoteic, ka tad, ja raZotaja kods viens pats skaidri nenorada kvalitates kategoriju,
B kategorijas olas biitu jamarke ar citu noradi.

() Padomes Direktiva 1999/74[EK (1999. gada 19. julijs), ar ko paredz minimalos standartus dgj€jvistu aizsardzibai (OV L 203,

3.8.1999., 53. Ipp.).

() EFSA Journal Nr. 269, 2005, 1. Ipp.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas produktu informacijas sniegsanu
patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par
Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/13EK, Komisijas Direktivu 2002/67[EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelSanu
(OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp)).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OVL 31,1.2.2002., 1. Ipp)).
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(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(25)

(26)

(27)

Bitu janosaka raksturlielumi, kas piemérojami citam iespéjamam B kategorijas olu markéSanai izmantotam
noradém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VI dalas IIl iedalas 1. punkta otraja dala.

Ja olas piegada tiesi partikas riipniecibai parstrades nolikiem un par to galameérki ir pietickamas garantijas,
dalibvalstis péc attiecigo tirgus dalibnieku pieprasijuma drikst pieskirt iznémumus no markéSanas prasibam ar
noteikumu, ka olas no razotnes piegada tiesi partikas riipniecibai.

Regula (ES) Nr. 1169/2011 nosaka visparigus noteikumus, kas piemérojami visiem tirgli laistiem partikas
produktiem. Tomér attieciba uz olu iepakojumu biitu janosaka dazas ipasas markéSanas prasibas.

Biitu janosaka apziméjumi, ar kuriem identificé dgjéjvistu turéSanas metodi, ka ari minimalas prasibas, kas raZoSanas
sistémas piemérojamas dazadam olu razoanas metodém.

Ja olas pardod ar fakultativu rezervétu apziméjumu, kas izce] olu ipaso svaigumu, biitu janosaka $adam noradém
piemérojamais maksimalais termins.

Ja olas pardod ar noradi uz Ipasa sastava baribu, ko izédina dgj€jvistam, biitu janosaka minimalas prasibas par $adu
norazu izmantoSanu.

Ja olas pardod nefasétas, biitu janodrosina, ka patérétaji var pieklit informacijai, kas parasti ir uz iepakojuma.

Papildus visparigam higiénas prasibam, kas attiecas uz partikas produktu iesaino$anu un iepakosanu, dazas papildu
prasibas biitu janosaka, lai minimalizétu olu sabojasanas vai kontaminacijas risku uzglabasanas vai transportésanas
laika. Sadiem standartiem butu jabalstas uz UNECE standartu Nr. 42.

Ripnieciskai parstradei paredzétas olas nav derigas lietosanai partika. Tapéc biitu japrasa IpaSas uzlimes vai etiketes,
kas lauj viegli identificét iepakojumu, kura ir §adas olas.

TreSo valstu prasibas var atskirties no olu tirdzniecibas prasibam, kas noteiktas Savieniba. Lai atvieglotu eksportu,
biitu jaatlauj, ka eksportam arpus Savienibas paredzétas olas atbilst $adam prasibam.

Biitu janosaka detalizéti noteikumi par novértgjumu, kura noskaidro treo valstu tirdzniecibas standartu atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem un kur§ Komisijai javeic péc tre§o valstu liguma. Bitu janosaka noteikumi par
markéSanas un etiketéSanas prasibam, kas piemérojamas no tresam valstim importétam olam.

Parbaudés par atbilstibu tirdzniecibas standartiem biitu jaatlauj noteiktas pielaides. Sadam pielaidém biitu jaatskiras
atkariba no dazadiem tirdzniecibas posmiem.

Olu piegade mazumtirdzniecibai Francijas aizjiiras departamentos dalgji ir atkariga no olu piegades no Eiropas
kontinentalas dalas, jo vietgja produkcija joprojam nav pietiekama, lai apmierinatu pieprasijumu. Nemot véra
transportéSanas ilgumu un klimatiskos apstaklus, uz Francijas aizjiras departamentiem transportgjamo olu
saglabasanas prieksnoteikums ir ipasa piegades rezima ievérosana, kas ietver iespéju olas nositit atdzesétas. So
ipago rezimu var pamatot ar to, ka vietgja olu razosanas jauda patlaban nav pietiekama. Sis arkartas rezims biitu
japatur spéka lidz bridim, kad vietéja razosanas jauda biis pietieckama.

Nemot véra olu tirdzniecibas Ipasos apstaklus daZos attalos Somijas regionos, raZotdju pardevumi mazumtirdz-
niecibas tirgli minétajos regionos no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un §is regulas prasibam bitu jaatbrivo,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Siregula Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina ar noteikumiem par tirdzniecibas standartiem, kas piemérojami Gallus gallus
sugas vistu olam, iznemot inkubgjamas olas, jo Ipasi attieciba uz:

a) Kklasifikacijas kritérijiem;

b) saglabasanu un rikoSanos ar olam;

¢) markesanas un iepakoSanas prasibam;

d) fakultativo rezervéto apziméumu izmanto$anu;
e) pielaidem;

f) importa un eksporta nosacijumiem.

2. pants

Definicijas

Saja reguld un TIstenosanas reguld (ES) 20232466 pieméro definicijas, kas noteiktas Regulas (EK)
Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta un Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 5.2., 5.3., 5.4. un 7.3. punkta.

Papildus pieméro $adas definicijas:

a) “iepakojums” ir iesainojums, kura ir A kategorijas vai B kategorijas olas, iznemot transporta iepakojumu un
riipnieciskai parstradei paredzétu olu tvertnes;

b) “nefasétu olu pardosana” ir citadu, nevis iepakotu olu piedavasana mazumtirdznieciba galapatérétajam;
¢) “savacgjs” ir ikviens uznémums, kas registréts saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 6. pantu un savac olas no raZotaja,
lai tas piegadatu iepakoSanas centram, tirgum, kura pardod tikai vairumtirgotajiem, kuru uznémumi ir apstiprinati ka

iepakoSanas centri, vai partikas un nepartikas riipniecibai;

d) “partikas rapnieciba” ir ikviens uzpémums, kura razo olu produktus, kas paredzéti lietoSanai partika, izpemot
sabiedriskas édinasanas iestades;

e) “nepartikas riipnieciba” ir ikviens uznémums, kura razo olas saturosus produktus, kas nav paredzéti lietosanai partika;

f) “sabiedriskas édinasanas iestades” ir uznémumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta
d) apakspunkta;

g) “olas” ir olas aumala, ko izd&jusas Gallus gallus sugas vistas un kas ir derigas tiesai lietosanai partika vai olu produktu
gatavosanai, iznemot sapléstas, inkubétas vai termiski apstradatas olas;

h) “saplisusas olas” ir olas, kam gan ¢aumala, gan zemcaulas apvalkos ir plaisas, kuru dé] olu saturs ir redzams;
i)  “inkubétas olas” ir olas no briza, kad tas ir ievietotas inkubatora;
j)  “rGpnieciskai parstradei paredzétas olas” ir olas, kas nav paredzétas lietoSanai partika;

k) “partija” ir iepakotas vai nefasétas olas, kas nak no vienas raZotnes vai iepako$anas centra un atrodas vienuviet, kam ir
viens un tas pats izdéSanas datums, minimalais deriguma termin$ vai iepakoSanas datums, viena un ta pati dgj§jvistu
turéSanas metode un — $kirotu olu gadijuma — viena un ta pati kvalitates un svara $kira;

) “parpakosana”ir olu fiziska parvieto$ana cita iepakojuma vai olas saturosa iepakojuma parmarkesana;

m) “tirdznieciba” ir olu turéSana pardoSanas nolika, ari piedavasana pardoSanai, uzglabasana, iepakosana, etiketésana,
piegade vai jebkada cita veida parvieto$ana par maksu vai bez maksas;
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n) “tirgus dalibnieks” ir raZotajs vai jebkura cita fiziska vai juridiska persona, kas iesaistita olu tirdznieciba;
o) ‘“raZotne” ir uzpémums, kas tur dgjéjvistas un ir registréts saskana ar Komisijas Direktivu 2002/4/EK (*?);

p) ‘“iepakosanas centrs” ir iepako3anas centrs Regulas (EK) Nr. 853/2004 nozimé, kuram ir pieskirta atlauja saskana ar
IstenoSanas regulas (ES) 2023/2466 3. panta 2. punktu un kura olas skiro péc kvalitates un svara;

q) “galapatérétajs” ir beidzamais partikas produkta patérétajs, kas partiku neizmantos nekada partikas aprites operacija vai
darbib3;

r) ‘“razotaja kods” ir raZotnes paziSanas numurs, kas ir saskana ar Direktivas 2002/4/EK pielikuma 2. punktu.

3. pants

Olu kvalitates ipasibas

1. Akategorijas olam ir §adas kvalitates Ipasibas:
a) Caumala un kutikula: normalas formas, tira un nebojata;

b) gaisa kamera: augstums neparsniedz 6 mm, nekustiga; tomér olam, kuras tirgo ka “ekstra”, gaisa kameras augstums
nedrikst parsniegt 4 mm;

¢) dzeltenums: caurskaté redzams tikai ka éna, bez skaidri saskatamas kontiiras, olu pagrozot, tas nedaudz sakustas un
atgrieZas centrala pozicija;

d) baltums: dzidrs, caurspidigs;
e) diglis: attistiba nav redzama;
f) sveskermeni: nav pielaujami;

g) netiSa neraksturiga smarZa: nav pielaujama.

2. BXkategorijas olas ir olas, kas 1. punkta noraditajam kvalitates ipasibam neatbilst. A kategorijas olam, kuram minétas
ipasibas vairs nepiemit, kategoriju pazemina lidz B kategorijai. Olas, kas nav markétas 10 dienas péc izdésanas, ir B
kategorijas olas.

4. pants

Olu saglabasana un rikoSanas ar tam
1. A kategorijas olas ne pirms, ne péc $kiroanas nemazga un netira, iznemot 3. punkta paredzéto gadijumu.

2. A kategorijas olas neapstrada saglabasanas noliika un neatdzesé telpas vai iekartas, kuras temperatiira tiek maksligi
uzturéta zem 5 °C. Tomér olas, kas temperatiira zem 5 °C transportéSanas laika turétas ne ilgak ka 24 stundas vai
mazumtirdzniecibas telpas vai paligtelpas — ne ilgak ka 72 stundas, par atdzesétam neuzskata.

3. Dalibvalstis, kuras 2003. gada 1. jinija ir atlavuSas iepakoSanas centriem mazgat olas, ari turpmak var atlaut
iepakoSanas centriem olas mazgat, ja Sie centri darbojas saskana ar valsts noradijumiem par olu mazgasanas sistémam.
Mazgatas olas drikst tirgot tikai dalibvalstis, kuras sadas atlaujas ir izdotas.

4. Sa panta 3. punkta minétas dalibvalstis veicina to, ka saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 8. pantu tiek izstradati
partikas aprit€ iesaistitajiem tirgus dalibniekiem domati valsts noradijumi par olu mazgasanas sistému labo praksi.

(") Komisijas Direktiva 2002/4/EK (2002. gada 30. janvaris) par tadu uznémumu registraciju, kas tur déjgjvistas un uz kuriem attiecas
Padomes Direktiva 1999/74/EK (OV L 30, 31.1.2002., 44. Ipp.).
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5. pants
A kategorijas olu $kiro$ana péc svara

1. A kategorijas olas péc svara skiro $adi:
a) XL -loti lielas: svars > 73 g;

b) L-lielas: svars > 63 gun<73g;

¢) M -vidgjas: svars = 53 gun < 63 g;

d) S-mazas:svars <53 g.

2. Svara 8kiru norada ar atbilstosajiem burtiem vai apzimé&umiem, kas noteikti 1. punkta, vai arT ar abu kombinaciju, ko
var papildinat ar atbilstoSo svara diapazona noradi.

3. Atkapjoties no 1. punkta, ja viena iepakojuma kopa iepako dazada izméra A kategorijas olas, norada olu minimalo
neto svaru gramos un uz iepakojuma aréjas virsmas izvieto noradi “Dazada izméra olas” vai lidzvértigus apzimé&umus.

6. pants
Olu skiro$anas, markéeSanas, iepakoSanas un iepakojumu markésanas termins
1. A kategorijas olas skiro, marke un iepako 10 dienu laika péc izdesanas.
2. Saskana ar 12. pantu tirgotas olas $kiro, marké un iepako ¢etru dienu laika péc izdésanas.

3. Sis regulas 11. panta 1. punkta d) apak$punkta minéto minimalo deriguma terminu iepakosanas laika marké&juma
norada saskana ar Regulas (ES) Nr. 1169/2011 X pielikuma 1. punktu.

7. pants

Uz transporta iepakojuma noradama informacija
1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 178/2002 18. pantu, raZotné ikvienu transporta iepakojumu, kura ir olas, razotajs
identificé, noradot §adu informaciju:
a) razotdja vards/nosaukums un adrese;
b) razotaja kods;
¢) olu skaits unfvai svars;
d) izdésanas datums vai laikposms;

€) nositisanas datums.

Ja iepakosanas centriem piegada nefasétas olas no pasu raZosanas vienibam, kas atrodas taja pasa objekta, transporta
iepakojumu identificéSana var notikt iepakosanas centra.

2. Sapanta 1. punktd minéto informaciju norada uz transporta iepakojuma un pavaddokumentos. Visi iesaistitie tirgus
dalibnieki, kam olas piegadatas, glaba minéto dokumentu kopiju. Pavaddokumentu originalus glaba iepakosanas centrs,
kura olas 8kiro.

Ja savacgja sanemtas partijas tiek sadalitas piegadei vairakiem tirgus dalibniekiem, pavaddokumentus drikst aizstat ar
atbilsto$am transporta iepakojuma etiketém, ja tajas ieklauta 1. punkta minéta informacija.

3. Sa panta 1. punkta minéto informaciju, ko norada uz transporta iepakojuma, nemaina, un ta paliek uz transporta
iepakojuma, lidz olas no ta tiek iznemtas talitéjai $kiro§anai, marké$anai, iepako$anai vai talakai parstradei.
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8. pants
Olu markésana parrobeZzu piegades gadijuma

1. Ja olas no razotnes piegada savacéjam, iepakoSanas centram, partikas vai nepartikas ripniecibai, kas atrodas cita
dalibvalsti, tas ar raZotaja kodu markeé pirms izveSanas no raZotnes.

2. Dalibvalsts, kuras teritorija atrodas razotne, drikst pieskirt atbrivojumu no 1. punkta noteiktas prasibas, ja raZotajs ir
parakstijis piegades ligumu ar iepakosanas centru citd dalibvalsti, kura prasa markéSanu saskana ar 3o regulu. Sadu
atbrivojumu drikst pieskirt tikai péc abu iesaistito tirgus dalibnieku pieprasijuma un ar tas dalibvalsts ieprieksgju rakstisku
piekrisanu, kura atrodas iepakosanas centrs. Sados gadijumos siitjumam dod lidzi piegades liguma kopiju.

3. Sapanta 2. punktd minéto piegades ligumu minimalais darbibas terming nedrikst biit isaks par vienu ménesi.

4. Attiecigo dalibvalstu un visu tranzita dalibvalstu inspekcijas dienesti, kas minéti Istenosanas regulas
(ES) 2023/2466 9. panta, tiek informéti, pirms tiek pieskirts atbrivojums saskana ar $a panta 2. punktu.

5. Uz cita dalibvalsti tirgotam B kategorijas olam, kas markeétas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma
VI dalas Il iedalas 1. punkta otro dalu, attieciga gadijuma ir ar §is regulas 9. pantu saskaniga norade, kas nodrosina, ka tas
var viegli at3kirt no A kategorijas olam.

9. pants

Norades uz B kategorijas olam

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VI dalas III iedalas 1. punkta otraja dala minéta norade ir vismaz 5 mm augsts
burts “B”, kas atrodas apli, kura diametrs ir vismaz 12 mm, vai viegli pamanams krasas punkts, kura diametrs ir vismaz
5 mm.

10. pants
Tiesi partikas riipniecibai piegadatu olu markésana

1. Ja vien sanitarijas tiesibu aktos nav noteikts citadi, dalibvalstis péc attiecigo tirgus dalibnieku liguma drikst pieskirt
atbrivojumu no markéanas pienakumiem, kas noteikti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VI dalas III iedalas
1. punkta, ja olas tiesi no razotnes piegada partikas riipniecibai. Par piegadi pilniba atbild partikas rtipnieciba iesaistitais
tirgus dalibnieks, kurs§ attiecigi apnemas olas izmantot tikai parstradei.

2. Ja 1. punkta minétajos gadjjumos olas no razotnes viena dalibvalsti piegada partikas riipniecibai cita dalibvalsti,
dalibvalsts, kura razotne iedibinata, pirms pirmas piegades pienacigi informé otras dalibvalsts kompetentas iestades par
pieskirto atkapi no markésanas pienakumiem.

3. Atbrivojumu no pienakuma markeét no tresas valsts importétas olas, ko piegada tiesi partikas riipniecibai, dalibvalstis
drikst pieskirt ar nosacijumu, ka dalibvalsts kompetentas iestades parbauda, ka olu galamérkis ir parstrade.

11. pants

Iepakojumu markésana

1. Uz A kategorijas olu iepakojumu argjas virsmas ir noradita §ada viegli pamanama un skaidri salasama informacija:

a) to iepakosanas centru kodi, kuros olas iepakotas un attieciga gadijuma parpakotas;
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b) kvalitates kategorija; iepakojumus identificé ar vardiem “A kategorija” vai burtu “A”, kas var bat vieni pasi vai
kombinacija ar vardiem “svaigas” vai “svaigas olas”;

c) svara Skira saskana ar 5. panty;

d) minimalais deriguma termins saskana ar Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta f) apakspunktu:

e) vardi “mazgatas olas” gadjjuma, ja olas mazgatas saskana ar §is regulas 4. pantu;

f) kaipass uzglabasanas nosacijums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta g) apakSpunktu — norade,

kas patérétajiem iesaka olas péc iegadasanas glabat vésuma.

2. Papildus 1. punkta noteiktajam prasibam uz A kategorijas olu iepakojumu aréjas virsmas ir viegli pamanama un
skaidri salasama norade par déjéjvistu turésanas metodi.

Lai noraditu déjgjvistu turéSanas metodi, izmanto tikai $adus apzimé&umus:
a) tradicionalas lauksaimniecibas gadijuma — §is regulas I pielikuma noteiktos apzimé&jumus;

b) biologiskas razosanas gadijuma — Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/848 (**) 30. panta 1. punkta
noteiktos apziméjumus.

Razotaja koda nozime ir izskaidrota uz iepakojuma vai ta iek$pusé.

3. Sa panta 2. punktu pieméro, neskarot valsts tehniskos pasakumus, kas ir stingraki par II pielikuma noteiktajam
minimalajam prasibam, kuras raZoSanas sistémas pieméro dazadam olu razosanas metodém, un ko drikst piemérot tikai
attiecigas dalibvalsts raZotajiem un ar nosacijumu, ka tie ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem.

4. Uz B kategorijas olu iepakojumu argjas virsmas ir noradita $ada viegli pamanama un skaidri salasama informacija:
a) iepakosanas centra kods;
b) kvalitates kategorija; iepakojumus identificé ar vardiem “B kategorija” vai burtu “B”;

c) iepakosanas datums.

5. Dalibvalstis attieciba uz to teritorija razotu olu iepakojumu var prasit, lai etiketes blitu piestiprinatas tada veida, ka
iepakojuma atvérSanas bridi tas saplist.

12. pants

Fakultativi rezervétie apziméjumi, kas attiecas uz kvalitati

1. Ka papildu noradi par kvalitati uz A kategorijas olu iepakojumiem lidz devitajai dienai péc olu izde$anas drikst
izmantot vardus “ekstra” vai “ekstra svaigas”.

2. Ja izmanto 1. punktd minétas norades, uz iepakojuma viegli pamanama un skaidri salasama veida norada olu
izdésanas datumu un devinu dienu terminu.

13. pants

Fakultativi rezervétie apziméjumi, kas attiecas uz baribu

Ja izmanto noradi par déjgjvistu édinasanu, pieméro $adas minimalas prasibas:

a) atsauci uz graudiem ka baribas sastavdalu drikst noradit tikai tad, ja tie veido vismaz 60 % no attieciga baribas sastava
masas, no kuriem ne vairak ka 15 % drikst bt graudu blakusprodukti;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko razosanu un biologisko produktu
markéSanu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).
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b) neskarot a) punkta minéto 60 % minimumu, ja tiek dota atsauce uz konkrétiem graudiem, tie veido vismaz 30 % no
izmantotas baribas sastava. Ja konkréti noradits vairak neka viens graudu veids, katrs no tiem veido vismaz 5 % no
baribas sastava.

14. pants

Nefasétu olu pardosana noradama informacija

Ja olas pardod nefasétas, patérétajam viegli pamanama un skaidri salasama veida sniedz $adu informaciju:

a) kvalitates kategorija;

=

) svara $kira saskana ar 5. pantu;

o

) norade uz dgjéjvistu turéSanas metodi saskana ar 11. panta 2. punktu;
d) razotaja koda nozimes skaidrojums;

e) minimalais deriguma termins.

15. pants
Iepakojumu kvalitate

Neskarot Regulas (EK) Nr. 852/2004 II pielikuma X nodalas prasibas par partikas produktu iesaino$anu un iepakosanu,
iepakojumi ir triecienizturigi, sausi, tiri, laba stavokli un izgatavoti no materialiem, kas olas pasarga no svesas smarzas un
kvalitates pasliktinasanas riska.

16. pants
Riipnieciskai parstradei paredzétu olu iepakosana
Ripnieciskai parstradei paredzétas olas tirgo iepakojumos ar sarkanu uzlimi vai etiketi.

Uz minétajam uzlimém un etiketém norada:
a) ta tirgus dalibnieka vardu/nosaukumu un adresi, kam olas paredzétas;
b) ta tirgus dalibnieka vardu/nosaukumu un adresi, kas olas nosatijis;

¢) vardus “Olas riipnieciskai parstradei” ar 2 cm augstiem lielajiem burtiem un vardus “LietoSanai partika nederigas” ar
vismaz 8 mm augstiem burtiem.
17. pants
Parpakosana

Iepakotas A kategorijas olas drikst parpakot tikai iepakosanas centros. Katra iepakojuma ir olas tikai no vienas partijas.

18. pants
Pielaides attieciba uz kvalitates defektiem

1. A kategorijas olu partiju parbaudg ir atlautas $adas pielaides:
a) iepakosanas centra tiesi pirms nosiitianas: 5 % olu ar kvalitates defektiem;

b) citos tirdzniecibas posmos: 7 % olu ar kvalitates defektiem.
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2. Olam, kuras tirgo ka “ekstra” vai “ekstra svaigas”, pielaides attieciba uz gaisa kameras augstumu iepakoSanas vai
importéSanas laika nav atlautas.

3. Japarbauditaja partija ir mazak neka 180 olu, 1. punkta noraditos procentus divkarso.

19. pants

Pielaide attieciba uz olas svaru

1. A kategorijas olu partiju parbaudg ir atlauta pielaide attieciba uz olas svaru, iznemot 5. panta 3. punkta paredzéto
gadijumu. Sadas partijas drikst bt ne vairak ka 10 % olu, kuru svara $kira robezojas ar skiru, kas noradita uz iepakojuma,
bet ne vairak ka 5 % olu no nakamas zemakas svara Skiras.

2. Ja parbauditaja partija ir mazak neka 180 olu, 1. punkta noraditos procentus divkarso.

20. pants

Pielaide attieciba uz olu markéejumu

Partiju un iepakojumu parbaudé ir pielaujami 20 % olu ar nesalasimu markéjumu.

21. pants
Eksportam uz tre$am valstim paredzétas olas

lepakotam un eksportam uz tre$am valstim paredzétam olam drikst pieprasit atbilstibu prasibam prasibam, kas atskiras no
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma VI dala un $aja regula noteiktajam kvalitates, markésanas un etiketésanas
prasibam, vai papildu prasibam.

22. pants

Importétas olas

1. Péc attiecigas valsts liguma Komisija izvérté olu tirdzniecibas standartus, kas ir speka eksportétajas tresas valstis. So
izvértéjumu attiecina uz noteikumiem par markésanu un etiketéSanu, déjgjvistu turéSanas metodém un parbaudém, ka ari
to IstenoSanu. Ja Komisija konstaté, ka piemérotie noteikumi nodrosina pietiekamas garantijas attieciba uz to lidzveértibu
Savienibas tiesibu aktiem, no attiecigas valsts importétas olas marke ar pazi§anas numuru, kas ir [idzvértigs razotaja kodam.

2. Tkviena attiecigo noteikumu lidzvértibas izvérté$ana, kas minéta 1. punkta, noveérte ari to, vai attiecigas tresas valsts
tirgus dalibnieki faktiski izpilda 3aja regula ieklautas prasibas. Izvért§jumu regulari atjaunina. Izvért§juma rezultatu
Komisija publice Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. No tresam valstim importétas olas izcelsmes valsti tiek skaidri un salasami markétas ar 3is valsts ISO 3166 kodu.

4. Ja 1. punkta minétas pietiekamas garantijas par noteikumu lidzvértibu nav nodrosinatas, uz tadu iepakojumu argjas
virsmas, kuros ir no attiecigas tre$as valsts importétas olas, ir noradita $ada viegli pamanama un skaidri salasama
informacija:

a) izcelsmes valsts;

b) dgjgjvistu turésanas metode — “ES standartiem neatbilstosa”.
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23. pants
Izpémumi attieciba uz Francijas aizjiiras departamentiem

1. Atkapjoties no 4. panta 2. punkta, mazumtirdzniecibai Francijas aizjiras departamentos paredzétas olas uz
minétajiem departamentiem drikst nositit atdzesétas.

2. Sapanta 1. punktad minétaja gadijuma papildus 11. un 14. panta noteiktajam prasibam uz iepakojuma aréjas virsmas
norada vardus “atdzesétas olas” un zinas par atdzeséSanu. “Atdzesétu olu” paziSanas zime ir vienadmalu trijstaris ar vismaz
10 mm garam malam.

24. pants

Izpémumi attieciba uz daZiem Somijas regioniem

Olas, kuras razotajs tie$i pardod mazumtirdznieciba III pielikuma uzskaititajos regionos, no Regulas (ES) Nr. 1308/2013
VII pielikuma VI dalas un $is regulas prasibam ir atbrivotas. Tomér dgjgjvistu turéSanas metode ir pienacigi janorada
saskana ar $is regulas 11. panta 2. punktu un 14. panta c) punktu.

25. pants

Atcel$ana

Regulu (EK) Nr. 589/2008 atce].
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu un uz IstenoSanas regulu (ES) 20232466, un tas lasa saskana
ar §is regulas IV pielikuma doto atbilstibas tabulu.

26. pants

Stasanas spéka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2023. gada 17. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Apziméjumi, kas minéti 11. panta 2. punkta otras dalas a) apakspunkta

Valodas kods

1

2

3

BG “slitia o1 KOKOWKY — cBOOOOHO | “Sifua OT KOKOMIKM — TIOI0BO “Yronemenu Kkietkn”
OTINIEX[aHe Ha OTKPUTO” oTIexnane”
ES “Huevos de gallinas camperas” | “Huevos de gallinas sueltas en | “Jaulas acondicionadas”
el gallinero”
Ccz “Vejce nosnic ve volném “Vejce nosnic v haldch” “Vejce nosnic v klecich”|
vybéhu” “Obohacené klece”
DA “Frilandsaeg” “Skrabexg” “Stimulusberigede bure”
DE “Eier aus Freilandhaltung” “Eier aus Bodenhaltung” “ausgestalteter Kifig”
ET “Vabalt peetavate kanade “Orrekanade munad” “Taiustatud puurid”
munad”
EL “Auya e\etlepng fookrg” “Auya ayupdva 1} avya “Avafadpiopévor/
otpopvig” Arevdetnpévor Khofoi”
EN “Free range eggs” “Barn eggs” “Enriched cages”
FR “CEufs de poules élevées en “(Eufs de poules élevées ausol” | “Cages aménagées”
plein air”
HR “Jaja iz slobodnog uzgoja” “Jaja iz $talskog (podnog) “Obogaceni kavezi”
uzgoja”
GA “Uibheacha saor-raoin” “Uibheacha sciobéil” “Cdsanna Saibhrithe”
IT “Uova da allevamento “Uova da allevamento a terra” | “Gabbie attrezzate”
all'aperto”
LV “Brivas turéSanas apstak]os “Kati détas olas” “Uzlaboti bari”
détas olas”
LT “Laisvai laikomy visty “Ant kraiko laikomy visty “Pagerinti narveliai”
kiauiniai” kiausiniai”
HU “Szabad tartdsban termelt “Alternativ tartdsban termelt | “Feljavitott ketrecek”
tojas” tojas”
MT “Bajd tat-tigieg imrobbija “Bajd tat-tigieg imrobbija ma’ | “Gageg arrikkiti”
barra” l-art”
NL “Eieren van hennen met vrije | “Scharreleieren” “Aangepaste kooi”/
uitloop” “Verrijkte kooi”
PL “Jaja z chowu na wolnym “Jaja z chowu §cidtkowego” “Klatki ulepszone”
wybiegu”
PT “Ovos de galinhas criadasaoar | “Ovos de galinhas criadas no | “Gaiolas melhoradas”
livre” solo”
RO “Oud de gdini crescute in aer | “Oud de gdini crescute in hale | “Custi imbundtdtite”
liber” la sol”
SK “Vajcia z chovu na volnom “Vajcia z podstielkového “Obohatené klietky”

vybehu”

chovu”
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SL “Jajca iz proste reje” “Jajca iz hlevske reje” “Obogatene kletke”
FI “Ulkokanojen munia” “Lattiakanojen munia” “Virikehakit”
SV “Agg frin utehons” “Agg frin frigdende hons “Inredd bur”

inomhus”
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11 PIELIKUMS

Minimalas prasibas, kas razoSanas sistémas piemérojamas dazadam dgjgjvistu turésanas metodém,
minétas 11. panta 3. punkta

“Brivas turéSanas apstaklos détam olam” jabiit razotam razoSanas sistémas, kas atbilst vismaz Direktivas 1999/74/EK

4. panta izklastitajiem nosacijumiem.

Jo 1pasi jabat izpilditiem $adiem nosacijumiem:

a) vistam visu dienu jabat pastavigai piekluvei ara aplokiem. Tomér $1 prasiba neliedz raZotajam piekluvi uz noteiktu
laiku rita stundas ierobeZot saskapa ar labu lauksaimniecibas praksi, ietverot labu lopkopibas praksi. Ja uz

Savienibas tiesibu aktu pamata ir noteikti pagaidu ierobeZzojumi, neatkarigi no attieciga ierobeZojuma olas drikst
tirgot ka “brivas turéSanas apstaklos” détas olas;

b) vistam pieejamajiem ara aplokiem jabat galvenokart klatiem ar augiem, un tos nedrikst izmantot citiem mérkiem,
iznemot augludarzus, kokaugu platibas vai lauksaimniecibas dzivnieku ganiSanu. Kompetentas iestades var atlaut
ara aplokus izmantot citiem mérkiem, jo ipa$i saules energijas panelu uzstadiSanai, kas nav pretruna
Direktiva 1999/74/EK noteiktajiem dzivnieku labturibas nosacjjumiem un neierobeZo vistu parvietosanos;

¢) maksimalais saimes blivums ara aplokos nekad nedrikst bat lielaks par 2 500 vistam uz hektaru vistam pieejamas
zemes jeb vienu vistu uz 4 m2 Tomeér, ja ir pieejami vismaz 10 m? uz vienu vistu, tiek praktizéta rotacija un saimes
dzives laika vistam tiek dota vienmeriga piekluve visai teritorijai, katra izmantotaja aploka segmenta visu laiku
jabiit nodroginatiem vismaz 2,5 m? uz vienu vistu;

d) ara aploki nedrikst plesties talak ka 150 m radiusa no tuvakas putnu ejas €ka. Tomér ir pielaujams attalums lidz
350 m no tuvakas putnu ejas €ka, ja visa ara aploka vienados attdlumos un pietickama skaita atrodas nojumes, uz
ko noradits Direktivas 1999/74/EK 4. panta 1. punkta 3. apakspunkta b) punkta ii) apakspunkta, proti, vismaz
Cetras nojumes uz hektaru.

“Kati détam olam” jabiit razotam razosanas sistémas, kas atbilst vismaz Direktivas 1999/74/EK 4. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Olam no “uzlabotiem biriem” jabiit razotam razoSanas sistémas, kas atbilst vismaz Direktivas 1999/74/EK 6. panta
izklastitajiem nosacjjumiem.

Uznémumiem, kuros ir mazak neka 350 déjjvistu vai kuros audzé vaislas déjgjvistas, dalibvalstis var atlaut no $a
pielikuma 1. un 2. punkta atkapties attieciba uz pienakumiem, kas minéti Direktivas 1999/74/EK 4. panta 1. punkta
1. apak$punkta d) punkt3, 1. apak$punkta €) punkta, 2. apakspunkta, 3. apak$punkta a) punkta i) apakspunkta un 3.
apakspunkta b) punkta i) apakspunkta.
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11 PIELIKUMS

Somijas regioni, kas minéti 24. panta
— Lapzeme
— Ziemelpohjanma
— Kaina
— Ziemelkarélija
— Ziemelsavo

— Ahvenanma
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IV PIELIKUMS
Atbilstibas tabula
Regula (EK) Nr. 589/2008 $i regula Istenosanas regula (ES) 2023/2466
1. pants 2. pants 2. pants
2. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts
2. panta 2. un 3. punkts 4. panta 1. un 2. punkts
2. panta 4. punkts 3. panta 2. punkts
3. pants 4. panta 3. un 4. punkts
4. pants 5. pants
5. pants 3. pants
6. pants 6. pants
7. pants 7. pants
8. pants 8. pants
9. pants 4. pants
10. pants 9. pants
11. pants 10. pants
12. pants 11. pants
13. pants — —
14. pants 12. pants
15. pants 13. pants
16. pants 14. pants
17. pants 15. pants
18. pants 16. pants
19. pants 17. pants
20. pants 5. pants
21. pants 6. pants
22. pants 7. pants
23. pants 8. pants
24. pants 9. pants
25. pants 10. pants
26. pants 18. pants
27. pants 19. pants
28. pants 20. pants
29. pants 21. pants
30. pants 22. pants
32. pants 11. pants
33. pants 23. pants
34. pants 24. pants
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35. pants — —

36. pants — —

37. pants — 12. pants
I pielikums I pielikums

11 pielikums 11 pielikums

III pielikums III pielikums
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